
Metalvac F

Descripción y aplicaciones

Papel metalizado diseñado para la confección
de envueltas de chocolate y productos
alimenticios en general.

Características

La principal característica que distingue esta
calidad del resto  es el tratamiento especial
que se le aplica, que, de acuerdo con la
normativa vigente, garantiza la no emisión
de olores extraños que puedan alterar el
aroma y el sabor del alimento.
El Metalvac F es sometido a un test sensorial
mediante el cual es posible detectar
umbrales mínimos de percepción de aromas
y sabores extraños.

Especialmente indicado para la envuelta de
alimentos semigrasos como el chocolate
que, por su naturaleza, ve alterado
rápidamente su sabor si las condiciones no
son idóneas.

Sistemas de impresión

Adecuado para impresión offset, hueco y
flexo, también con tintas de curado U.V.

Gramajes estándar:  83 y 93

Description and uses

Metallized paper for chocolate wrappers
and other foods.

Characteristics

The main feature distinguishing this paper
is the special treatment applied to it, in
accordance with current regulations, to
prevent it giving off odours that could alter
the smell and taste of foods.

Metalvac F undergoes a sensory test
whereby the tiniest trace of strange smells
and taste can be detected. Especially
suitable for wrapping semi-greasy foods
such as chocolate, the taste of which rapidly
alters in unsuitable conditions.

Printing Process

It can be printed in offset, gravure and flexo,
even with UV inks.

Standard substances:  83 and 93

Description et applications

Papier métallisé conçu pour la confection
d’emballages de chocolat et de produits
alimentaires en général.

Caractéristiques

La principale caractéristique qui distingue
cette qualité des autres est le traitement
spécial qui lui est appliqué qui garantit la
non-émission d’odeurs étrangères pouvant
altérer l’arôme et le goût des aliments.
Metalvac F est soumis à un test sensoriel
grâce auquel il est possible de détecter les
seuils minimaux de perception d’arômes et
de goûts étrangers.

Spécialement indiqué pour les papiers
d’emballage d’aliments semi gras, tel que
le chocolat, dont le goût est facilement
altéré si les conditions ne sont pas
adéquates.

Caractéristiques d’impression

Approprié pour l’impression offset,
l’héliogravure, la flexographie, également
avec des encres U.V.

Grammages standards :  83 et 93



CARACTERÍSTICAS VARIABLES CON EL GRAMAJE

CHARACTERISTICS THAT VARY WITH THE SUBSTANCE/CARACTERISTIQUES VARIABLES SELON LE GRAMMAGE

STANDARD

Propiedad/Property/Propriété Norma Unidades Gramajes Tolerancia

Standard/Norme Units/Unités Substance/Grammage Tolerance/Tolérance

83 93

Espesor / Thickness / Epaisseur ISO 534:2005 μm 72 81 ±3%

Tracción seco L/T / Tensile strength L/T /
Résistance à la traction L/T ISO 1924-2:2008 kg/15mm 7,0/3,5 7,5/4,0 -1,0/ -0,5

Volumen / Bulk / Main ISO 534:2005 cm3/g 0,87 0,87 —

Propiedad/Property/Propriété Norma Unidades Valor Tolerancia

Standard/Norme Units/Unités Value/Valeur Tolerance/Tolérance

Gramaje / Substance / Grammage ISO 536 g/m2 NOMINAL ±4%

Humedad relativa hojas / Relative humidity sheets /
Humidité relative feuilles TAPPI T502 om-89 % 47 ±7

COBB dorso / COBB reverse side / COBB verso ISO 535:1991 g/m2 18 ±4

Brillo plata / Gloss silver / Brillance argent ISO 2813:1994 ‰ 580 ±20%

Brillo oro / Gloss gold / Brillance or ISO 2813:1994 ‰ 440 ±20%
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Metalvac F

Bg VV-36 Contact with foodstuffs

EN-71/3 Metal migration for toys security

EN-1230:1993 Sensory analysis

Esta información está sujeta a posibles modificaciones sin preaviso. Podrá obtener información actualizada en www.torraspapel.com

This information is subject to change without notice. To keep fully updated please visit www.torraspapel.com

Cette information peut être modifiée sans préavis. Vous pouvez obtenir information actualisée sur www.torraspapel.com
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